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N i %i BOURACI PRACE:
- . ¢ ODSTRANENI VYZNACENYCH VYPLNI OTVORU, ZAMECNICKYCH A KLEMPIRSKYCH
o | o g VYROBKU A PRVKU NA FASADE (OSVETLENI APOD.).
g | /7 N o ODSTRANENI STAVAJICI PLECHOVE STRESNI KRYTINY VCETNE PRKENNEHO
| 3 PODKLADU, PO ODSTRANENI KRYTINY BUDE PROVEDEN STAVEBNE TECHNICKY
I f - PRUZKUM KONSTRUKCE KROVU SE ZAMERENIM NA VYSKYT DREVOKAZNYCH HUB,
N ! = HMYZU A DALSICH FAKTORU ZNEHODNOCUJICI FUNKCI HODNOCENE KONSTRUKCE.
-7 o ODSTRANENI ZPEVNENYCH PLOCH (A ROSTLE ZEMINY) KOLEM OBJEKTU PRO
- PROVEDENI ZATEPLENI SOKLU A SPODNI STAVBY V ROZSAHU DLE VYKRESU.
§ | § oV MISTE EXTERIEROVEHO SCHODISTE BUDE ODSTRANENA JEHO CAST (V ROZSAHU
\ ~ DLE VYKRESU) PRO PROVEDENI ZATEPLENI SOKLU A SPODNi STAVBY. VE
STAVAJICIM  NEBOURANEM  SCHODISTI BUDE PROVEDEN 0ZUB PRO ULOZENI
DOPLNENEHO NAVRHOVANEHO SCHODISTE,
1 7245 L | 460 oV MINIMALNI MIRE BUDE ODSTRANENA STAVAJICI ZDENA KONSTRUKCE, JEDNA SE

0 OBLAST STITOVE STENY U STRECHY S PLECHOVOU KRYTINOU. BUDE ZDE
ODSTRANENA KORUNA ZDI A BUDE VYBOURAN NOVY OTVOR PRO PROVETRAVANI
PODSTRESNIHO PROSTORU.
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